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Liebe Kolleginnen und Kollegen,

willkommen bei Steco! Wir mochten Sie einladen, uns und unsere Produkte kennenzulernen, wiederzuent-
decken oder einfach in der neuen Ubersicht zu stdbern.

Unser familiengefiihrtes Unternehmen steco-system-technik GmbH & Co. KG wurde 1996 von meinem Va-
ter, Zahntechnikermeister Hartmut Stemmann, und mir gegriindet. Unsere dentalen Wurzeln reichen aber
Uber 120 Jahre zurlick, als mein Urgrof3vater auf seiner Wanderschaft nach der Frisérlehre als Zahnkiinstler
nach Hamburg zurickkam. Im ausgehenden neunzehnten Jahrhundert gaben Prothesen aus dem neuartigen
Werkstoff Caoutchouc der Zahnheilkunde und auch der Epithetik eine neue Richtung. Erstmalig war es mog-
lich, mit einem korperfremden Stoff auch asthetisch akzeptable Ergebnisse zu erzielen. Die Entwicklung der
Methylmethacrylate ab den 1930er Jahren war der nachste groRe Schritt. Meine Mutter Hadwig Stemmann,
auch Zahntechnikermeisterin, hat daraus in den 1970er Jahren (harte) Epithesen hergestellt. Mit den heute
gebrauchlichen Silikonen und unseren Magneten hat die Epithetik noch einmal einen grof3en Sprung gemacht.

Die Entwicklung anwendungsnaher Produkte steht somit schon seit den von Erfindergeist gepragten Anfan-
gen unserer dentalen Geschichte im Mittelpunkt unserer Arbeit. Die Epithetik begleiten wir seit Anfang der
1980er Jahre mit der Idee der Magnetverankerung. Mit der Implantatplanung beschéaftigen wir uns seit Mitte
der 1990er Jahre. Gemeinsam mit Anwendern entwickeln wir unsere Produkte fortlaufend weiter. Auch Be-
wahrtes kann im Detail verbessert werden. Daher sind unsere Produkte fiir auRerordentliche Qualitat weltweit
bekannt und mehrfach ausgezeichnet.

Als verantwortungsvoller Medizinproduktehersteller ist ein aktiv gelebtes Quatatsmanagementsystem fiir uns
selbstverstandlich. Unsere Ambition lautet: “Qualitat ist die Erfillung von Anspriichen”. Danach richten wir die
Entwicklung, Konstruktion, Produktion und den Vertrieb unserer Produkte aus. Unser Qualitdtsmanagement-
system ist nach der Norm EN ISO 13485:2016 + AC:2018 + A11:2021 zertifiziert.

Besonders wichtig ist uns die Rickmeldung unserer Kunden. Nur durch die Informationen unserer Anwender

kénnen wir unsere Produkte noch besser machen. Sollten Sie Grund zur Beanstandung unserer Produkte
haben, lassen Sie es uns bitte wissen. Gerne nehmen wir auch Ihre Anregungen entgegen.

m‘gﬂiﬁuu Qﬂ IOty

Hjalmar Stemmann
Geschaftsfiihrer, Inhaber

system-technik




Welche Versorgung soll gemacht werden?

Epithese auf Implantaten

Welches Implantatsystem?

- AuRensechskant (z. B. Southern Implants,
KLS Martin)
Plattesysteme (z. B. Medicon)

Ahead (BioComp Industries)

Epitec-Gitter (Stryker-Leibinger)
EO (Straumann)
- Vistafix 3 (Cochlear)

O

Weiter Seite 14

Obturator

Welcher Defekt?

- Oberkiefer
- Gaumen

- Nasenseptum

Weiter Seite 18



Inhaltsverzeichnis

Titanmagnetics®

Titanmagnetics-Prinzip 6
Epithesen auf Implantaten 7
Step-by-Step zur Epithese 8
Spharische Magnete 10
Teleskopische und konische Magnete 11
Zubehor 12
Implantate Flowchart 13
Implantat-Inserts
- AuBensechskant (Southern Implants, KLS Martin u.a.) 14
- Plattensysteme (Medicon u.a.) 15
- Ahead (BioComp Industries) 16
- Epitec-Gitter (Stryker-Leibinger) 17
- EO (Straumann) 17
- Vistafix 3 (Cochlear) 17
Titanmagnetics fiir Obturatoren 18
Step-by-step zum Obturator 18
Titanmagnetics fir Nasenseptum 19
Step-by-step zur Nasenseptumepithese 19
Produktlinien fir Obturatoren 20
Obturator Flowchart 21
Haufige Fragen von Patienten 22
Patientenkommunikation 23
StecoGuide
Implantatplanung 24
Service
Wichtige Hinweise 26
Beratung und Bestellung 27

Alle im Katalog mit *) Sternchen markierten Produktnummern beziehen sich auf Produkte, die exklusiv tber
ausgewahlte Implantathersteller vertrieben werden. Fur die Richtigkeit der Fremdnummern Ubernehmen wir
keine Gewahr. Die auf diesen und den nachfolgenden Seiten genannten Implantatnamen sind Warenzeichen
der jeweiligen Hersteller.
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Titanmagnetics®-Prinzip

Aufbau Grundprinzip

Das Titanmagnetics-System besteht aus magnetischen Implantataufbauten (Inserts) und entsprechenden Ge-
genmagneten (Epithesen- oder Prothesenmagnete). Die Inserts werden fiir die meisten Implantatsysteme in
mehreren Aufbauhéhen angeboten. AuRerdem gibt es verschiedene Produktlinien, die sich in Form, Kraft und
seitlicher Fuhrung unterscheiden.

Epithesenmaghet ———»
(im Bild mit Retentionsring
fur Silikon)

Korrosionssichere Titanhulle Sm,Co,, Magnet

Schlisselflachen ——»
Insert

- einteilig
- wird direkt eingeschraubt

v

Implantatspezifische Geometrie
(fir Obturatoren ohne Gewinde)

N et

Vorteile:

- einfaches Handling - miheloses Ein- und Ausgliedern der Epithese
- problemlose Reinigung > polierte Oberflachen, keine Hinterschnitte

- wirtschaftlich - kein Matrizenwechsel

- universell - mehrere Produktlinien, flr alle gangigen Implantatsysteme

Zwei Magnete — langere Wirkstrecke

Einzigartig am Titanmagnetics-System ist die Verwendung von zwei aktiven
Magneten (Bi-Magnetsystem). Bei dem dadurch entstehenden offenen Magnet-
feld ist die Strecke der Anziehungskraft langer als bei Systemen mit nur einem
aktiven Magneten (Mono-Magnetsystem).

Autoklavierbar und korrosionssicher
Wir verwenden Samarium-Cobalt-Magnete, da diese im Autoklaven sterilisiert
werden kénnen. Unsere Magnete sind korrosionssicher in Titan verschweift.




Epithesen auf Implantaten

Magnetischer Halt fiir Epithesen

Epithesen sind in der Regel abnehmbar gestaltet. Zur Befestigung von Epithesen werden neben Klebern oder
Brillen vorwiegend kleine Implantate genutzt. Auf diesen Implantaten werden Magnete, Stege oder Druck-
knopfe befestigt. Titanmagnetics haben durch ihre hygienische Oberflache und den spannungsfreien Sitz viele
Vorteile gegenuber anderen Halteelementen. Besonders die selbstzentrierende Positionierung von magnet-
gehaltenen Epithesen erleichtert den Patienten die Handhabung.

Welche Produktlinie eignet sich fiir welchen Defekt?

Fur die Epithetik werden finf verschiedene Produktlinien angeboten, die auf den folgenden Seiten naher
erlautert werden. X- und Z-Line sind fir fast alle Anwendungen in der Epithetik geeignet, weil sie unabhangig
von der Einschubrichtung eingesetzt werden kénnen (Ausnahme bei den Epithesenmagneten mit Kragen).
Die T-Line wurde speziell fir den Einsatz in Ohrepithesen entwickelt. Durch ihre teleskopierende Form ermdg-
licht sie ein gefiihrtes Anheben der Epithese durch die Kaumuskulatur. Aber auch bei Nasenepithesen kénnen
T-Line Magnete eingeschraubt werden. Die K-Line ist fir alle Indikationen geeignet, bei denen es auf eine
seitliche Stabilisierung der Epithese ankommt und die Einschubrichtung keine grof3e Rolle spielt. Speziell fur
Nasenseptumepithesen wurde die plane W-Line entwickelt.

N . (] | .
— - L £ ]
Defekt X-Line Z-Line T-Line K-Line W-Line
@ Nase X X X X
@ Ohr X X X X
Orbita X (X)
@ Nasenseptum (X) X
@ Obturator X X X




Step-by-Step

Der Weg zur maRgeschneiderten Ohrepithese.

zur Epithese

Wahlen Sie flr das Insert die geeignete Produktlinie
entsprechend der Platzverhaltnisse.

Wahlen Sie dann die Aufbauhéhe entsprechend der
Hautdicke. Das Insert sollte ~1 mm hdher sein als das

Weichgewebe.

Die Inserts werden mit Hilfe eines Ratschnein-
satzes mit einem Drehmoment von 20 Ncm eingedreht.
Nicht mit Zange oder per Hand eindrehen, da das In-
sert bzw. Implantat beschadigt werden kann oder zu
locker sitzt!

g!

e
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Zur Abformung verwenden Sie die Abformpfosten, die
fur alle Produktlinien angeboten werden.

Bei der K-Line wird der Epithesenmagnet als Abform-
pfosten genutzt.

%
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04 Modellherstellung

0 5 Epithesenherstellung

06 Fertigstellung

Das Modellimplantat wird in den Abformpfosten ge-
steckt. Uber die integrierten Magnete kommt es zur
kraftschlissigen Verbindung.

Das Modell sollte aus einem kantenstabilen Superhart-

gips gefertigt werden.

Die Herstellung der Epithese kann in Kunststoff oder
Silikon nach unterschiedlichen Methoden erfolgen. Es
werden fir alle Produktlinien verschiedene Epithesen-
magnete fir Acryl oder mit Retentionsring fiir Silikon
angeboten.

Um eine korrekte Positionierung der Epithesenmagne-
te zu erreichen, wird empfohlen, vor der Modellierung
der Epithese eine Kunststoffbasis um die Epithesen-
magnete anzufertigen. =
Diese Kunststoffbasis kann anschlie- &

Rend ohne weiteres mit Hilfe von Haft-
vermittler in Silikon eingesetzt werden.

Beim Einpolymerisieren oder Vulkanisieren darf die
Titanhulle nicht beschadigt oder der Magnet Uberhitzt
werden. Der Magnetkern ist bis 250 °C dauertempera-
turbestandig.

Fir eine feste Verbindung ist darauf zu achten, dass
die Retentionsnut bzw. Retentionsring des Epithesen-
magneten mit Epithesenmaterial ge-

fallt ist. ]



Spharische Magnete

Sphéarische Magnete (X-Line/Z-Line) =

Die leicht gewdlbte Funktionsflache der spharischen Titanmagnetics sorgt fur eine selbstzentrierende Wir-
kung und minimiert die seitliche Krafteinleitung in das Implantat. Dadurch eignen sich die X-Line und Z-Line
besonders fur kurze Implantate. Da keine definierte Einschubrichtung erforderlich ist,

kénnen beide Produktlinien auch bei stark divergierenden Implantaten problemlos eingesetzt werden.

Acht Schlisselflachen bei der X-Line bzw. zehn bei der Z-Line sind gleichmaRig auf der zirkularen Um-
mantelung der Inserts angeordnet. Sie ermdglichen die formschlissige Verbindung mit dem passenden
Einbringinstrument (Ratscheneinsatz, siehe Seite 12).

Fir die Befestigung in Silikon sind Epithesenmagnete mit Retentionsring erhaltlich. Varianten mit zusatz-
lichem Kragen sorgen bei Epithesenmagneten der X-Line und Z-Line fiir eine noch sicherere Verankerung in
der Epithese.

Mit einer Abzugskraft von 3,0 N (ca. 300 g) bietet die Z-Line nahezu die doppelte Haltekraft der X-Line mit
1,6 N (ca. 163 g). Dafiir ist sie etwas grofier dimensioniert: Der Kopfdurchmesser betragt bei der Z-Line
5,8 mm und bei der X-Line 4,8 mm. Die jeweilige Aufbauhthe der Inserts ist abhangig vom verwendeten Im-

plantatsystem.

X-Line
Insert Epithesenmagnet
11,5 @
24,8 248 2l
i p—y == 9,
Y .
|} Aubaunshe 265 Ee g e
4 x .
— it Kragen mit Kragen
Fir Acryl Fir Silikon
Z-Line
Insert Epithesenmagnet
58 2 11,5 @
25,8 a9,
i iy 9,
FEa A T
Aufbauhéhe 3,15; g
1 .
_ Vv mit Kragen mit Kragen
Fur Acryl Fur Silikon

x = Implantatspezifische
Aufbauhéhe



Teleskopische und konische Magnete

Teleskop-Magnete (T-Line) E

Die T-Line wurde speziell fur die Befestigung von Ohrepithesen entwickelt. |hre teleskopierende Form
ermdglicht ein gefuhrtes Anheben der Epithese, beispielsweise bei Bewegungen der Kaumuskulatur. Die
2,5 mm lange Teleskopfiihrung sorgt dabei fir eine sichere Positionierung auf dem Gewebe. Gleichzeitig
I&sst sie eine begrenzte Rotation sowie axiale Bewegungen zu, ohne dass der magnetische Halt verloren
geht. Auch fur Nasenepithesen kdnnen T-Line-Magnete eingesetzt werden.

Die T-Line ist ausschlieflich fiir den extraoralen Einsatz vorgesehen und nicht fir dentale Anwendungen zu-
gelassen.

Die Abzugskraft betragt 1,4 N (ca. 143 g). Mit einem Kopfdurchmesser von 5,8 mm entspricht die T-Line den
Abmessungen der Z-Line. Mit zwei Ausnahmen sind die implantatspezifischen T-Line-Inserts jeweils nur in

einer Aufbauhohe erhaltlich.

Zehn Schlusselflachen auf der zirkuldaren Ummantelung der Inserts ermdglichen die formschlissige Verbin-
dung mit dem passenden Einbringinstrument (Ratscheneinsatz, siehe Seite 12). Dieses kann ebenfalls fir
die Inserts der Z-Line verwendet werden.

Insert Epithesenmagnet

f@ﬂ 058 0115 ()
' ) ' O

Aufbau- 57
héhe '

Far Acryl Fur Silikon

Konische Magnete (K-Line) E

Die konische Form der Titanmagnetics K-Line mit einem Konuswinkel von 10° nimmt auch seitlich wirkende
Krafte auf und stabilisiert die Epithese gegen laterale Verschiebungen. Damit eignet sich die K-Line beson-
ders fUr Versorgungen, bei denen eine zusatzliche seitliche Fuhrung erforderlich ist und die Einschubrichtung
nur eine untergeordnete Rolle spielt.

Die Abzugskraft betragt 1,6 N (ca. 163 g), der Kopfdurchmesser 5,2 mm. Abhangig vom Implantatsystem
sind die Inserts in bis zu vier Aufbauhéhen erhaltlich.

Zehn Schlusselflachen auf der zirkuldren Ummantelung der Inserts ermdglichen die formschlissige Verbin-
dung mit dem passenden Einbringinstrument (Ratscheneinsatz, siehe Seite 12).

Insert Epithesenmagnet

252 05,2 o115 g
pg Py (9]
2,4
Aufbauhdhe 5,01

Far Acryl Fir Silikon
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Ratscheneinsatz

Das Insert wird direkt in das Implantat gedreht. Hierfiir benutzt man einen Ratscheneinsatz flr einen
entsprechenden Drehmomentschlissel. Das Insert wird mit 20 Ncm festgedreht. Die Ratscheneinsatze /
werden flr alle Produktlinien und verschiedene Ratschen angeboten. Aufgrund des gleichen Kopf-
durchmessers kann der Ratscheneinsatz fur die T-Line auch fir die Z-Line verwendet werden.

- formschlissiges Steckschlisselprinzip zum Einschrauben des Inserts :
- passend fir alle gangigen Drehmomentschliissel T
- sichere Handhabung durch magnetische Kopplung

Vierkant (US-Pat.) passt fir Dynatorq, Dentsply (alt), Screw-Vent, Steri-Oss
X-Line H.00.04.X1
Z-Line H.00.04.21
h T-Line H.00.04.T1
K-Line H.00.04.K1
ISO 204 (Winkelstiick)
X-Line H.00.04.X2
Z-Line H.00.04.Z22
‘— T-Line H.00.04.T2
K-Line H.00.04.K2
Sechskant passt fur Bredent, Camlog, IMZ, prowital
X-Line H.00.04.X3
Z-Line H.00.04.Z3
m T-Line H.00.04.T3
K-Line H.00.04.K3
X-und K-Line H.00.04.KX3
= X-, Z- und T-Line H.00.04.TX3
Straumamm und AHEAD
X-Line H.00.04.X4
Z-Line H.00.04.Z4
% T-Line H.00.04.T4
K-Line H.00.04.K4
X-und K-Line H.00.04.KX4
- X-, Z- und T-Line H.00.04.TX4
Drehmomentratsche passend fiir alle Sechskant-Ratscheneinsatze
mm alle Produktlinien 0.00.01.DMR20

Abformung
Fir eine neuanzufertigende Epithese gibt es fiir jede Produktlinie den passenden Abformpfosten sowie ein
Modellimplantat.

Abformpfosten

- magnetische Abformung ohne Schrauben

- werden magnetisch auf dem Insert arretiert :

- die Auliengeometrie ermdglicht eine sichere Fixierung im Abformmaterial =

- bei der K-Line wird der Epithesenmagnet zur Abformung verwendet a—

Modellimplantate

- ermdglichen schnelle, hygienische Modellherstellung

- die Verwendung der Original-Implantatinserts auf dem Modell wird vermieden

- auf eine zeitaufwandige Reinigung des Implantataufbaus kann damit verzichtet werden

12



Flowchart magnetischer Abutments

Inserts Ratscheneinsatz . .
(Beispiel) (Beispiel) Abformpfosten Modellimplantat Epithesenmagnete
U.00.01.X265R
A.00.02.X695 M.00.01.X900 a
Ohr / Nase —
' U.00.02.X265
X-Line H.00.04.X3 ﬁ Iz =%
? A.00.01.X555 M.00.01.X1600 U.00.01.X265K
Seite 10/11 Orbita — mit Kragen
S. Selte . g
U.00.02.X265K
mit Kragen
U.00.01.Z315
. U.00.02.2315
Z-Line H.00.04.Z23 A.00.02.2695 M.00.01.21000
2 £ ¥ ™
' U.00.01.Z2315K
s. Seite 10/11 mit Kragen
U.00.02.2315K
mit Kragen
. U.00.01.T570
T-Line H.00.04.T3 A.00.02.T750 M.00.01.T1050 u
U.00.02.T570
s. Seite 10/11
. U.00.01.K500
K-Line H.00.04.K3 U.00.01.K500 M.00.01.K750 ﬂ
Q ' U.00.02.K500

s. Seite 10/11
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Implantat-Inserts fiir externen AuBensechskant

ol

o i,

""\

» Fir Externen Hex, Standard Branemark RP, Southern Implants IE, KLS Martin und weitere Systeme
» Verfugbar fur alle vier Produktlinien (X-, Z-, T- und K-Line)
» Verschiedene Aufbauhohen der Inserts auf Implantatlevel

* Inserts fur die Standard-Abutments (ABE) und Compact Conical von Southern Implants nur in bestimm-
ten Méarkten

Implantatsystem / Insert Produktlinie Hohe REF
AuBensechskant (Southern Implants IE , Branemark, Ponto u.a.)
3,50 mm 1.02.01.X350
5,00 mm 1.02.01.X500
X-Line, @ 4,80 mm
6,50 mm 1.02.01.X650
8,00 mm 1.02.01.X800
4,75 mm 1.02.01.2475
6,00 mm 1.02.01.2600
Z-Line, @ 5,80 mm
? 7,00 mm 1.02.01.2700
X-Line Z-Line T-Line K-Line 8,00 mm 1.02.01.Z2800
5,20 mm 1.02.01.T520
T-Line, @ 5,80 mm
7,20 mm 1.02.01.T720
3,00 mm 1.02.01.K300
K-Line, @ 5,20 mm 4,50 mm 1.02.01.K450
6,00 mm 1.02.01.K600
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Implantat-Inserts fur Plattensysteme

.
.'.'E':B -.f

e s
1 ) 'n
-a'-lu-#

» Passend fir z.B. Medicon-Epiplating

» Verfligbar fir alle vier Produktlinien (X-, Z-, T- und K-Line)

» Verschiedene Aufbauhdhen der Inserts

» Einsatz fur Basispfosten oder direkte Verschraubung mit der Platte

Implantatsystem / Insert Produktlinie Hohe REF
Ti-Epiplating, Epithesenplatten (Medicon)
2,60 mm 68.80.68*
4,50 mm 1.34.01.X450
X-Line , @ 4,80 mm
e ? G 6,00 mm 1.34.01.X600
X-Line  zline TLine K-Line 8,00 mm 1.34.01.X800
Z-Line, @ 5,80 mm 4,50 mm 1.34.01.2450
T-Line, @ 5,80 mm 4,00 mm 1.34.01.T400
2,50 mm 1.34.01.K250
K-Line, @ 5,20 mm
4,50 mm 1.34.01.K450
Ti-Epiplating, Basispfosten (Medicon)
X-Line, @ 4,80 mm 2,60 mm 68.80.69*
W o # ‘ Z-Line, @ 5,80 mm 3,30 mm 1.34.02.2330
. . . . T-Line, 2 5,80 mm 3,00 mm 1.34.02.T300
X-Line Z-Line T-Line K-Line
K-Line, @ 5,20 mm 2,00 mm 1.34.02.K200

*Bitte bestellen Sie die mit Stern markierten Inserts direkt bei Medicon.
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Implantat-Inserts fiir BioComp Ahead

» Verfugbar fur alle vier Produktlinien (X-, Z-, T- und K-Line)
« Jeweils eine Aufbauhthe
» Einsatze fir die Konsolenaufbauten oder perkutanen Abutments verfligbar

Implantatsystem / Insert Produktlinie Hohe REF

Ahead (BioComp Industries)

X-Line, @ 4,80 mm 2,75 mm EO-2514-48SX27*

W ? ¢ q Z-Line, @ 5,80 mm 3,25 mm E0-2514-585232*
X-Line Z-Line T-Line K-Line T-Line, @ 5,80 mm 3,00 mm EO0-2514-48ST30*
K-Line, @ 5,20 mm 1,75 mm E0-2514-52SK17*

* Bitte bestellen Sie die mit Stern markierten Inserts direkt bei BioComp Industries.
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Inserts fur weitere Implantatsysteme

Implantatsystem / Insert Produktlinie Hohe REF

Die Titanmagnetics Inserts fiir Epitec sind nicht mehr standardmaRig lieferbar.
Bei Bedarf sprechen Sie uns bitte an.

Epitec-Gitter, direkt (Stryker-Leibinger)

3,00 mm 1.11.01.X300
4,50 mm 1.11.01.X450

X-Line, @ 4,80 mm
o "w Q 6,00 mm 1.11.01.X600
XLine  Z-Line K-Line 8,00 mm 1.11.01.X800
Z-Line, 2 5,80 mm 3,80 mm 1.11.01.2380
K-Line, @ 5,20 mm 2,00 mm 1.11.01.K200

Epitec-Gitter, Implantatpfosten (Stryker-Leibinger)

l!l # X-Line, @ 4,80 mm 4,20 mm .11.02.X420

X-Line T-Line T-Line, @ 5,80 mm 4,50 mm 1.11.02.T450

EO (Straumann)

3,25 mm 1.36.01.X325
5,50 mm 1.36.01.X550

X-Line, @ 4,80 mm
7,25 mm 1.36.01.X725
? ? ? ? 9,00 mm 1.36.01.X900
3,75 mm 1.36.01.2375

X-Line Z-Line T-Line K-Line .
Z-Line, @ 5,80 mm 6,50 mm 1.36.01.Z2650
8,00 mm 1.36.01.Z800
T-Line, @ 5,80 mm 5,50 mm 1.36.01.T550
K-Line, 2 5,20 mm 3,00 mm 1.36.01.K300
Vistafix 3 (Cochlear)

2,75 mm 1.66.02.X275

X-Line, @ 4,80 mm
4,50 mm 1.66.02.X450
4,00 mm 1.66.02.2400

? ? Z-Line, @ 5,80 mm
5,50 mm 1.66.02.2550
X-Line  Z-line  T-Line 3,50 mm 1.66.02.T350

T-Line, 2 5,80 mm
5,00 mm 1.66.02.T500
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Titanmagnetics® fiir Obturatoren

Was sind Obturatoren?

Obturatoren werden zum VerschlieRen, Abdecken bzw. Fullen
von ausgedehnten Oberkiefer- und Gaumendefekten benutzt.
Bei unglinstigen Defektgeometrien bzw. zum leichteren Ein- und
Ausgliedern von grofen Obturatoren ist es sinnvoll, diese ge-
teilt zu gestalten. Die einzelnen Segmente kénnen mit Magneten
gekoppelt werden. Geteilte Obturatoren kénnen mit einer Pro-
thesenbasis verschlossen werden. Bei ausgedehnten Mittelge-
sichtsdefekten ist auch eine mehrteilige Kopplung mit einer Orbi-
ta- und /oder Nasenepithese moglich.

Step-by-Step zum Obturator

Modellherstellung

Die Modellherstellung zur Fertigung einer Obturatorprothese ist sehr
stark abhangig von der Ausdehnung des Defektes und der geplanten
Versorgung. Fir raumlich begrenzte Defekte kann die Herstellung eines
konventionellen Gipsmodelles ausreichend sein. Fir ausgedehnte De-
fekte kdnnen mehrteilige Modelle notwendig werden. Zum Teil kann es
erforderlich sein, Modelle fir Zwischenarbeitsschritte herzustellen.

Auswahl des passenden Magneten

Suchen Sie aus dem Sortiment die geeignete GréR3e und Starke (Produktlinie) von Obturatorenmagneten aus.
Kombinieren Sie nur Komponenten innerhalb einer Produktlinie! Fiir einen besseren Verbund zum Silikon
werden entsprechende Obturatoren- und Prothesen-Titanmagnetics mit Retentionsring angeboten. Um an
die Platzverhaltnisse angepasst zu werden, kann der Retentionsring gekirzt oder gebogen werden. Dabei ist
darauf zu achten, dass die Magnetkapsel nicht beschadigt wird.

Modellation

Je nach Konstruktion des mehrteiligen Obturators kdnnen verschiedene Fertigungsschritte erforderlich sein.
In der Regel erfolgt die Herstellung eines geteilten Obturators in mehreren Schritten. Es ist bei der Modella-
tion und der Integration der Obturatormagnete darauf zu achten, dass nur zusammengehorige Teile innerhalb
einer Produktlinie (X-Line, Z-Line, W-Line) kombiniert werden. Die Auswahl der Produktlinie richtet sich nach
der GroRe des Defektes und nach den Anforderungen an die Haltekraft. Die Beispiele zeigen verkiirzt die Vor-
gehensweise bei der Herstellung eines mehrteiligen Obturators.

Mehrteiliger Obturator

- w9 9

Modellation erster Teil Fertigstellung erster Teil Modellation zweiter Teil Fertigstellung zweiter Teil

Geteilter Hohl-Obturator

e e U O

Modellation erster Teil Fertigstellung erster Teil Modellation zweiter Teil Fertigstellung zweiter Teil
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Titanmagnetics® fiir Nasenseptumepithesen

Was ist eine Nasenseptumepithese? @

Nasenseptumepithesen kdnnen bei kompletter Perforation der Nasenscheide-
wand diesen Defekt schlielen. Der Septumdefekt liegt meist im Bereich der
knorpeligen Nasenscheidewand. Eine Septumperforation kann zu belastenden
funktionalen Stérungen der Nase fuhren. Betroffen sind insbesondere die Na-
senatmung und die Klimatisierung. Eine fortgeschrittene Perforation kann zu-
dem zu Veranderungen der duferen Nasenform fuhren.

Nasenseptumepithesen finden dort ihren Einsatz, wo der chirurgische Ver-
schluss des offenen Septumdefekts nicht mehr oder nur unter sehr hohem
Aufwand mdoglich ist. Wird die Nasenseptumepithese zwei- oder mehrteilig
ausgefuhrt, bieten sich Magnete zur einfachen Koppelung an. Nasenseptum-
epithesen kdnnen aus Silikon, Acryl oder beiden Materialien kombiniert her-
gestellt werden.

Step-by-Step zur Nasenseptumepithese

Abformung und Modellherstellung

Die Abformung von Septumperforationen ist sehr kompliziert und wird nicht selten unter Narkose in arztlicher
Verantwortung durchgefuhrt. Die Modellherstellung kann auf Basis konventioneller Abformungen in Gips oder
Modellkunststoff erfolgen. Zunehmend werden auch Daten aus computergestitzten Bildgebungsverfahren
zur additiven Modellherstellung im 3D-Druck genutzt.

Auswahl des passenden Magneten

Suchen Sie aus dem Sortiment die geeignete GréRe und Starke (Produktlinie X-Line, Z-Line, W-Line) von
Obturatoren-Titanmagnetics aus. Kombinieren Sie nur Komponenten innerhalb einer Produktlinie!

Fir einen besseren Verbund zum Silikon werden entsprechende Obturatoren- und Prothesenmagnete mit Re-
tentionsring angeboten. Der Retentionsring kann gekurzt oder gebogen werden, um an die Platzverhaltnisse
angepasst zu werden. Dabei ist darauf zu achten, dass die Magnetkapsel nicht beschadigt wird.

Modellation

Je nach Konstruktion der zweiteiligen Nasenseptumepithese kénnen verschiedene Fertigungsschritte erfor-
derlich sein. In der Regel erfolgt die Herstellung einer geteilten Nasenseptumepithese in mehreren Schritten.
Es ist bei der Modellation und der Integration der Septummagnete darauf zu achten, dass nur zusammenge-
horige Teile innerhalb einer Produktlinie (X-Line, Z-Line, W-Line) kombiniert werden. Die Auswahl der Produkt-
linie richtet sich nach der GroRe des Defektes und nach den Anforderungen an die Haltekraft. Die Beispiele

zeigen verkurzt die Vorgehensweise bei der Herstellung einer mehrteiligen Nasenseptumepithese.

AiIIl

Modellherstellung Modellation Teil 1 Fertigstellung Teil 1 Modellation Teil 2 Fertigstellung Teil 2

Septumepithese
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Produktlinien der Obturatormagnete

Spharische Magnete (X-Line/Z-Line) =

Unsere speziellen Obturatormagnete sind in zwei verschiedenen Starken fur Acryl und mit zusatzlichem Reten-
tionsring fir Silikon erhaltlich. Der Durchmesser der X-Line (4,8 mm) ist um 1 mm kleiner als der Durchmesser
der Z-Line (5,8 mm). Auch die Abzugskrafte unterscheiden sich mit 1,6 N (163 g) der X-Line im Gegensatz zu
3,0 N (300 g) der Z-Line.

Obturatormagnet Gegenmagnet
D 5 11,50 b < 01150

o I pp— g | |

- &> @8 =
mit Kragen mit Kragen
Far Acryl Far Silikon Far Acryl Far Silikon

Hoéhe (H): Hoéhe (H):
X-Line: 2,50 mm X-Line: 2,65 mm
Z-Line: 3,00 mm Z-Line: 3,15 mm
Durchmesser (D): Durchmesser (D):
X-Line: 4,80 mm X-Line: 4,80 mm
Z-Line: 5,80 mm Z-Line: 5,80 mm
Plane Magnete (W-Line) |

Sie sind mit einer um 10% hoéheren Abzugskraft (3,3 N) als die Z-Line nur so hoch wie die Gegenmagnete der
X-Line. Das erreichen wir Gber einen grof3eren Durchmesser, der mit 6,8 mm genau 1 mm mebhr ist als bei der
Z-Line. Ihr Vorteil ist, dass sie Uber eine viel gréRere Entfernung anziehen als die Titanmagnetics der X- oder
Z-Line. In einem Abstand von 5 mm gibt es immer noch eine Anziehungskraft von 0,7 N (im Vergleich zu

0,1 N bei T-Line). Das macht groRere oder nicht so leicht zugangliche Obturatoren méglich. Die Kontaktfla-
chen sind plan und kénnen von beiden Seiten verwendet werden.

‘ 2 6,80 _ 21400 2 11,50 ‘
25, o=
Far Acryl Fir Silikon Far Silikon

mit Fligelretention
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Flowchart Obturatormagnete

Obturator-/ Septum- Abformpfosten Modellimpantate Modellierhilfe Gegenmagnete
magnete
] [ U.00.01.X265R
X-Line
=
V.00.01.X250 A.00.02.X695 M.00.01.X900
Ohr/ Nase — U.00.02.X265
= 5 | =3
V.00.02.X250 A.00.01.X555 M.00.01.X1600 M.00.04.X103 U.00.01.X265K
Orbita — mit Kragen
oder
S . M.00.04.X123 2
U.00.02.X265K
mit Kragen

=

Z-Line

V.00.01.Z300

A.00.02.2695

M.00.01.Z21000

.

¥

U.00.01.Z315

U.00.02.2315

&

U.00.01.2315K

mit Kragen

=

U.00.02.2315K

mit Kragen

&

W-Line

-

V.00.07.W265

&>

V.00.06.W265

Q=

V.00.08.W265

Fir die W-Line ist kein weiteres Zubehor erhaltlich.
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Haufige Fragen von Patienten

Muss ich meinen Patientenpass immer bei mir tragen?

Ja. Bitte fliihren Sie den Patientenpass mdglichst immer mit sich und zeigen Sie ihn bei Arztbesuchen oder
Untersuchungen vor.

Koénnen Titanmagnetics® Kreditkarten oder Datentrager beschadigen?

Ja. Halten Sie Kreditkarten, Speicherkarten und andere magnetisch empfindliche Datentrager nicht
direkt an die Magnetversorgung, da gespeicherte Daten beschadigt werden oder verloren gehen kdnnen.

Konnen Mobiltelefone beeinflusst werden?

In unmittelbarer Nahe zum Ohr kann das Magnetfeld im Einzelfall Mobilfunkgerate storen. Halten Sie das
Telefon daher nicht direkt an die Magnetversorgung.

Was ist zu tun, wenn sich eine Magnetschraube lockert?

Suchen Sie umgehend Ihre Behandlerin bzw. Ihren Behandler auf. Gelockerte Magnetschrauben missen
zeitnah wieder festgezogen werden, um Schaden am Gewinde oder Implantat zu vermeiden. Lassen Sie die
Versorgung auf3erdem mindestens halbjahrlich kontrollieren.

Muss ich bei Scheren, Rasierern oder anderen Werkzeugen vorsichtig sein?

Ja. Magnetische Gegenstande, etwa Friseurscheren oder Rasiermesser, kbnnen im Bereich der Magnetim-
plantate angezogen werden. Wenn mdglich, sollten nicht magnetisierbare Werkzeuge verwendet werden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kann Staub an den Magneten haften bleiben?

Der Aufenthalt in Bereichen mit magnetisierbaren Stduben, zum Beispiel Eisenstaub, sollte vermie-
den werden. Die Partikel lassen sich nur schwer entfernen und konnen Hautirritationen verursachen.

Sind Titanmagnetics® fiir Herzschrittmacher problematisch?

Das Magnetfeld ist rdumlich nur begrenzt wirksam. Dennoch sollten Patienten mit Herzschrittmacher oder
anderen aktiven Implantaten ihre behandelnden Arztinnen und Arzte stets (iber die Magnetversorgung
informieren.

Losen Titanmagnetics® Metalldetektoren aus?

Die kleinen Titanmagnetics® werden in der Regel nicht von Detektoren an Flughafen oder in Geschaften
erfasst. Andere metallische Implantate kénnen jedoch einen Alarm auslésen. Der Patientenpass dient in
diesem Fall als Nachweis.

Darf ich mit Titanmagnetics® in ein MRT?

Nein. Vor einer MRT-Untersuchung mussen die Titanmagnetics® entfernt werden. Das starke Magnetfeld
kann die Magnete beschadigen; metallische Implantate kdnnen zudem Vibrationen oder lokale Erwarmungen
verursachen. Réntgen- und CT-Untersuchungen sind in der Regel unproblematisch.

Welche starken Magnetfelder sollte ich meiden?

Meiden Sie starke elektromagnetische Felder, beispielsweise in der Nahe elektrischer Schaltanlagen oder
Transformatoren. Diese kdnnen die Magnetimplantate beschadigen.
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Patientenpass

Patientenpass extraoral

Der Patientenpass ist ein nutzliches Hilfsmittel in der Patientenkommunikation. Vollstandig ausgefillt liefert er
die geeigneten Daten fur jede Untersuchung oder den Fall eines Austausches. AufRerdem enthalt er wichtige
Hinweise fir den Umgang mit den Magneten, die von Patienten sowie Behandlern und Radiologen beachtet

werden missen.
REF K.00.68.DE...
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Bezaichnung

Patientenpass intraoral
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Implantatplanung mit StecoGuide

Digitale Implantatplanung

Auch in der Epithetik und Defektprothetik gewinnt die digitale Implantatplanung zunehmend an Bedeutung.
Auf Basis von DVT- bzw. CT-Daten kann die individuelle knécherne und anatomische Situation dreidimensio-
nal beurteilt werden.

Implantatposition, Angulation und Tiefe lassen sich vor dem Eingriff planen und auf die spatere epithesen-
prothetische Versorgung abstimmen. Individuell gefertigte Bohrschablonen mit Fihrungshtlsen helfen dabei,
die digitale Planung in den chirurgischen Eingriff zu Ubertragen.

Insbesondere bei komplexen Defekten und begrenztem Knochenangebot unterstitzt der digitale Workflow

die interdisziplindre Abstimmung zwischen Chirurgie, Epithetik und Labor. Die Bohrhilse ist dabei ein prazi-
ses Verbindungselement zwischen virtueller Planung und klinischer Umsetzung.
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Bohrhilsen fur jeden Fall

Bohrhiilsen fiir Implantatplanung und -Chirurgie

Von der einfachen diagnostischen Planung bis hin zur vollstandig digitalen implantologischen Prozesskette
kommen verschiedene Hilsen zum Einsatz. StecoGuide bietet zahlreiche Typen von Bohrhilsen fur den Ein-
satz in Planungs- und Bohrschablonen.

Welche Bohrhiilse wofiir?

Welche Bohrhllse zum Einsatz kommt, hangt von der geplanten Bohrschablone ab. Fur einfache Planungs-
schablonen werden andere Hulsen benétigt als fur chirurgische Schablonen, mit denen Bohrer und Implantat
gefuhrt werden sollen. Zusatzlich entscheidet der Anspruch an die Genauigkeit der Bohrerfihrung Uber die
Wahl des Hulsendurchmessers.

Software-Integration

Die Geometriedaten der Steco-Hulsen sind in vielen Implantatplanungsprogrammen hinterlegt. Zum Beispiel
Dental Wings coDiagnostiX, 3Shape Implant Studio, Swissmeda SMOP, med3D, Sicat und andere.

In einigen Programmen haben die Hilsen andere Bezeichnungen. Beispiel: Bei 3Shape heil’t die Titan-Einzel-
hillse Pilothllse und die Titan-Doppelhtlsen heifden Universalhilsen.

Fordern Sie unsere Hllsentbersicht an oder besuchen Sie den Downloadbereich unserer Internetseite.
www.steco.de/Download
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Wichtige Hinweise

Sicherheit, Haftung, Gewahrleistung

Die anwendungstechnische Beratung lber unsere Produkte ergeht nach dem aktuellen Stand von Wissen-
schaft und Technik, wie er zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens des Produktes bekannt ist. Die Beratung
erfolgt mindlich, schriftlich, mittels elektronischer Medien oder durch Demonstration von unseren geschulten
Medizinprodukteberatern. Dennoch entbindet sie den Benutzer nicht von der Pflicht der persoénlichen Priifung
des Produktes auf dessen Eignung flir die vorgesehenen Zwecke und Verfahren. Genauso ist der Benutzer
verpflichtet, sich regelmafig iber den aktuellen Stand der Steco® Produkte (z. B. Gber www.steco.de) und
deren Anwendung zu informieren. Dies gilt insbesondere fiir Verfahren, die nicht ausdrticklich empfohlen wur-
den. In Zweifelsfallen hat sich der Benutzer an die Firma steco-system-technik GmbH & Co. KG zu wenden.

Die Verantwortung der Verarbeitung und Anwendung des Produktes liegt ausschliel3lich in der Hand des Be-
nutzers, da es aufderhalb unserer Kontrolle erfolgt. Fir hierbei verursachte Schaden ist jegliche Haftung aus-
geschlossen. Bei intraoraler Anwendung sind unsere Produkte generell gegen Aspiration zu sichern. Im Rah-
men unserer Allgemeinen Geschaftsbedingungen garantieren wir die einwandfreie Qualitat unserer Produkte.
Angaben Uber das Bestehen von Patenten, Marken- oder anderen Immaterialglterrechten sind rechtlich un-
verbindlich.

Alle Steco® Produkte dirfen nur mit Originalteilen und Instrumenten der Firma steco-system-technik GmbH
& Co. KG oder mit entsprechend zugeordneten Produkten bestimmter Implantathersteller verwendet werden.
Die Gebrauchsanweisung ist dabei zu beachten. Bei der Verwendung systemfremder Teile von Dritten schlie-
3en wir jegliche Garantie- oder Ersatzleistung aus, da die Funktion beeintrachtigt werden kann.

Bitte beachten!

Wir empfehlen dringend eine Einweisung in die Handhabung unserer Produkte durch einen erfahre-
nen Anwender. Steco® Produkte sollen nur durch mit dem System vertraute Arzte, Zahnarzte, Chirurgen,
Zahntechniker und Epithetiker angewendet werden.

Giiltigkeit
Mit Erscheinen des Kataloges 09.2026 werden alle friiheren Ausgaben ungultig.

Abgabe, Verfiigbarkeit

Die Abgabe unserer Produkte erfolgt nur an Zahnarzte, Arzte, Chirurgen, Kliniken, zahntechnische Labore und
Epithetiker oder in deren Auftrag. Nicht alle Teile sind in allen Landern erhaltlich.

Die Verwendung fremder Warenzeichen, insbesondere im Zusammenhang mit Implantatnamen, erfolgt
ohne Riicksicht auf deren freien Verfugbarkeit. Die genannten Bezeichnungen von Erzeugnissen sind Mar-
ken der jeweilig genannten Hersteller. Titanmagnetics® und Steco® sind eingetragene Warenzeichen der
steco-system-technik GmbH & Co. KG.

Verpackungseinheit
Sofern keine anderen Angaben gemacht werden, ist die Verpackungseinheit 1 Stiick.

Copyright und Datenschutz

Nachdruck oder Publikation, auch auszugsweise, ist nur mit schrifticher Genehmigung der Firma
steco-system-technik GmbH & Co. KG und Belegexemplar erlaubt. Wir erheben personenbezogene Daten
im Rahmen lhrer Bestellung oder bei einer Kontaktaufnahme mit uns. Wenn Sie kiinftig nicht mehr Uber
unsere Angebote informiert werden moéchten, kénnen Sie der Verwendung lhrer Daten fir Infor-
mationszwecke widersprechen. Unsere ausfiihrliche Datenschutzerklarung finden Sie auf unserer
Website (www.steco.de) im Downloadbereich.
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Beratung und Bestellung

Beratung und Bestellung

Montag bis Freitag
8:30 bis 17:00 Uhr

Telefon: +49 (0)40 55 77 81-0

AuRerhalb unserer Geschéftszeiten konnen Sie lhre Bestellung auf unserem Anrufbeantworter,
Uber unser Fax +49 (0)40 55 77 81-99
oder per E-Mail info@steco.de aufgeben!

Oder bestellen Sie bequem Uber unseren Onlineshop: www.steco.de.

Unser Vertrieb ist fir Deutschland zustandig.
Vertriebspartner:
Osterreich: ZPP Dental-Agentur, Eisenerz
Schweiz: Kaladent AG (UNOR), Urdorf
Die Vertriebspartner aulerhalb des deutschen Sprachraums teilen wir Ihnen gerne mit.

Sie entscheiden, wie schnell wir liefern!

Bestelleingang fir den Versand am selben Tag
Montag bis Freitag bis 15:00 Uhr

Normalversand innerhalb Deutschlands
Zustellung erfolgt innerhalb von 2-3 Arbeitstagen.

Expressversand innerhalb Deutschlands mit
Zustellung am folgenden Arbeitstag bis 10:30 Uhr bzw. 12 Uhr moglich.
Sonderversand auf Anfrage (Terminzustellung, Zustellung am Samstag, Auslandsversand).

Sie sagen uns, wohin wir liefern!
Die Rechnung geht an Sie, die Lieferung an die von Ihnen gewiinschte Adresse.

Riickgaberecht

« innerhalb von 14 Tagen

* nur bei unbeschadigter Originalverpackung

* bitte Riicksendeschein ausgefilllt beifiigen

* unbedingt gepolsterten Umschlag oder Karton verwenden,
da sonst Warenverlust/Beschadigung droht

* keine Annahme unfreier Sendungen

* bei Warenverlust erfolgt keine Gutschrift
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